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Tento symbol oznacuje pokyny alebo poznamky tykajlice sa bezpecnosti, ktorym je potrebné venovat’ osobitnui

pozornost'.

Tento symbol oznacuje uzitocné informacie pre spravne fungovanie vyrobku.

Tento symbol vas upozornuje, aby ste sa obratili na technicky servis.
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1. VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Tento navod na instalaciu je urceny len pre kvalifikovany personal.

InStalacia, elektrické pripojenie a nastavenie sa musia vykonat’ v stlade so spravnymi
pracovnymi metddami a v sllade s tymito normami. Pred inStalaciou vyrobku si pozorne
precitajte navod na pouzitie.

Nespravna instalacia by mohla byt’ nebezpecna.

":’Obalové mate,riély (plasty, polys,tyrén avtd’.),by sa ne,mali vyhadzovat’ do prs)stredia
alebo ponechavat’ v dosahu deti, pretoze su potencialnym zdrojom nebezpecenstva.
Pred

pri inStalacii vyrobku sa uistite, ze je v bezchybnom stave.

Vyrobok neinstalujte vo vybusnych priestoroch a atmosférach: pritomnost’ inflamovatel'ného

plynu alebo vyparov predstavuje vazne bezpecnostné riziko.

Pred instalaciou motorizacného zariadenia vykonajte vSetky potrebné konstrukéné Gpravy na

vytvorenie bezpecnostného priestoru a na ochranu alebo izolaciu vSetkych drviacich,

strihacich, zachytavacich a vSeobecne nebezpecnych oblasti.

Uistite sa, Ze existujuca konstrukcia vyhovuje normam z hladiska pevnosti a stability.

Vyrobca mo- torizacného zariadenia nezodpoveda za nedodrzanie spravnych pracovnych

metdd pri stavbe ramov, ktoré maju byt motorizované, ani za pripadné deformacie pocas

pouzivania.

Bezpecnostné zariadenia (fotobunky, bezpecnostné hrany, nlddzové zastavenia atd.) sa

musia inStalovat’ s ohladom na platné zakony a smernice, spravne pracovné metody,

priestory instalacie, logiku prevadzky systému a sily vyvijané motorizovanymi dverami.

BezpeCnostné zariadenia musia chranit’ drviace, strihacie, zachytavacie a vSeobecne

nebezpecné oblasti motorizovanych dveri. Umiestnite znacky vyzadované zakonom na

oznacenie nebezpecnych oblasti.

Na kaZdej instalacii musia byt viditelne uvedené Udaje identifikujuce motorizované dvere. Na

poziadanie pripojte motorizované dvere k U¢innému uzemnovaciemu systému, ktory je v

sulade s platnymi bezpecnostnymi normami.

Pocas insStalacie, udrzby a oprav pred otvorenim krytu na pristup k elektrickym Castiam

odpojte napajanie.

Ochranny kryt automatiky smie demontovat’ len kvalifikovany personal.

A S elektronickymi ¢astami sa musi manipulovat’ pomocou uzemnenych antistatickych

ALA \odivych ramien. Vyrobca motorizacie odmieta akukol'vek zodpovednost’, ak sucasti nie
su kompatibilné

s bezpecnou a spravnou prevadzkou.

Pri oprave alebo vymene vyrobkov pouzivajte len origindlne nahradné diely.

InsStalatér musi poskytnut’ vsetky informacie o automatickej, manualnej a nidzovej prevadzke

motorizovanych dveri a musi poskytndt’ pouzivatel'ovi navod na obsluhu.

Vsetky prava tykajlce sa tohto materialu st vyhradnym vlastnictvom spolo¢nosti Entrematic Group AB.



Napriek tomu, Ze obsah tejto publikacie bol vypracovany s maximalnou starostlivostou, spolo¢nost’ Entrematic Group AB nenesie Ziadnu zodpovednost' za skody
spdsobené chybami alebo opomenutiami v tejto publikacii. Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia. Kopirovanie, skenovanie alebo
akékol'vek zmeny su vyslovne zakazané, pokial' nie st pisomne povolené spolo¢nostou Entrematic Group AB.



2. VSeobecné bezpecnostné opatrenia pre pouzivatela

Tieto bezpecnostné opatrenia su neoddelitelnou a podstatnou sucast'ou vyrobku a
musia byt’ dodané pouzivatelovi.

Pozorne si ich precitajte, pretoZe obsahuju dolezité informacie o bezpecnej instalacii, pouzivani a

udrzbe.

Tieto pokyny sa musia uchovavat’ a zasielat’ vSetkym moznym buduicim pouzivatel'om
systému. Tento vyrobok sa smie pouzivat’ len na Specificky Ucel, na ktory bol navrhnuty.
Akékol'vek iné pouzitie sa povazuje za nespravne, a teda nebezpecné. Vyrobca nenesie
zodpovednost’ za Skody sposobené nevhodnym, nespravnym alebo neprimeranym
pouzivanim.

Nepracujte v blizkosti zavesov alebo pohyblivych mechanickych Casti. Nevstupujte do
prevadzkového dosahu motorizovanych dveri alebo brany pocas ich pohybu.

Nebrante pohybu motorizovanych dveri alebo brany, pretoZze to méze spbsobit’ nebezpecnu
situdciu. Motorizované dvere alebo branu mozu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti alebo znalosti, pokial' si pod nalezitym dohladom alebo boli poucené o
bezpe¢nom pouzivani zariadenia a o prislusnych rizikach. Deti musia byt pod dozorom, aby
sa zabezpecilo, ze sa nebudl hrat’' so zariadenim, ani sa nebudl hrat/zdrziavat’ v oblasti
posobenia motorizovanych dveri alebo brany.

Dialkové ovladace a/alebo iné ovladacie zariadenia uchovavajte mimo dosahu deti, aby
nedoslo k ndhodnej aktivacii motorizovanych dveri alebo brany.

V pripade poruchy alebo nespravneho fungovania vyrobku vypnite vypina¢ napajania.
Nepokusajte sa o priamu opravu alebo zasah a kontaktuijte iba kvalifikovany personal.
Nedodrzanie vyssSie uvedenych pokynov moze sposobit’ nebezpecnu situaciu.

Akekol'vek opravy alebo technické zasahy musi vykonavat' kvalifikovany personal.

Cistiace a udrzbarske prace nesmu vykonavat deti, pokial’ nie st pod dohladom. Aby sa
zabezpecilo, Ze systém bude fungovat efektivne a spravne, musia sa dodrziavat’ pokyny
vyrobcu a beznl Udrzbu mo- torizovanych dveri alebo brany smie vykonavat len
kvalifikovany personal. Odporucaju sa najma pravidelné kontroly s cielom overit, i
bezpecnostné zariadenia funguju spravne.

VSetky instalacné prace, Udrzba a opravy musia byt zdokumentované a spristupnené
pouzivatelovi. Kridla dveri uzamknite a uvolnite len vtedy, ked je motor vypnuty.
Nevstupujte do prevadzkového rozsahu kridla.

Symbol preskrtnutého koSa na odpadky znamenda, Ze vyrobok by sa mal likvidovat
Eoddelene od odpadu z domacnosti. Vyrobok by sa mal odovzdat’' na recyklaciu v sulade
=== 5 miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia pre likvidaciu odpadu. Oddelenim

oznaceného vyrobku od
odpadu z domacnosti, pomoZete znizit' objem odpadu odosielaného do spalovni alebo na
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skladky a minimalizovat’ pripadny negativny vplyv na l'udské zdravie a Zivotné prostredie.
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Vyhlasenie o zapracovani Ciastocne skompletizovaného
strojového zariadenia

My:

Entrematic Group AB
Lodjursgatan 10
SE-261 44 Landskrona
Svédsko

vyhlasujeme na nasu zodpovednost’, Ze tieto typy zariadeni:

Ditec DAB105

dodrziavat' tieto smernice:

2014/30/EUSmernica o elektromagnetickejkompatibilite (EMCD)

2006/42/ESSmernica o strojovych zariadeniach (MD) pre tieto zakladné zdravotné a bezpecnostné poziadavky: 1.1.2,
1.1.3,1.2.1, 1.2.3, 1.2.4, 1.2.6, 1.3.2, 1.3.4, 1.5.1, 1.5.2, 1.5.3, 1.5.8, 1.5.9, 1.5.10, 1.5.11, 1.6.3, 1.7.3, 1.7.4

Dodava sa technicka dokumentacia na bezpec¢nu integraciu.

Uplatnené harmonizované eurdpske normy:

EN 60335-1:2012+A11:2014 EN ISO 13849 -1:2015 EN 61000 -6-2:2005
EN 60335-2-103:2015 EN 16005:2012/AC:2015 EN 61000 -6-3:2007+A1:2011

Iné normy alebo technické Specifikacie, ktoré boli pouzité:

BBRBVLIEC 60335-1: 2010 ed.5IEC60335-2-103 :2002 ed.1+2011 ed.2.1EN1634-1
:2008

Typova skuska CE alebo certifikat vydany notifikovanym alebo prislusSnym organom (UpInu
adresu ziskate od spolocnosti Entrematic Group AB) pre dané zariadenie:

SC0250-14

Ciel'om vyrobného procesu je zarucit/, Ze zariadenie je v stlade s technickou dokumentaciou. Vyrobny
proces pravidelne posudzuje nezavisly organ.

Zariadenie sa nesmie uviest’ do prevadzky, kym instalator nevyhlasi, Ze instalovany dverny
systém je v sulade so smernicou o strojovych zariadeniach 2006/42/ES.

Osoba zodpovedna za technicky list:

Matteo FinoE-mail : matteo.fino@entrematic.com
Entrematic Group AB

Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Svédsko

Podpis Mat PlaceDatePosition

Landskrona2018-09-26Prezident pre automatizaciu /—/%;i N vstupu
B


mailto:matteo.%EF%AC%81no@entrematic.com




Revizie

Nasledujuce strany boli revidované:




3. Technické Specifikacie

Spotreba
energie max. 75W
Napajanie prislusenstva

Poistka napajania F1-F2 Cas

otvorenia

DAB105

100-240 V~ +10/-15% 50/60 Hz

24V 400 mA max.
2xT6.3A 250 V
min. 3s / 0°-80°

max. 6s / 0°-80°

Cas ukondenia

min. 3s / 90°-10°

max. 6s / 90°-10°

Uhol otvorenia kridla dveri

Maximalna zotrvacnost' (J / 250
kg2)
Zotrvacnost' J = hmotnost’ dveri x 200
(8irka dveri)?
329
an 150
DAB805PSA/PSAF: 45 kg ™ RW
DABSOSPLA/PLAT: 33 kg ™ Ve
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Typ operacie

Protipoziarne bariéry
Maximalna hmotnost/
kridla (pozri graf
zotrvacnosti)

Sirka kridla dveri

Minimalny poCet manévrov v
priemernych podmienkach
pouzivania

Teplota Stupen
ochrany

Stk @l 1]
6 QRSDPEEEE T RRIMMRER
17
30507090110
HipobeRsk UG k9]
[ka]

DAB8O5PSA / DAB805PSAF / DABB05PLA/ DABSOSPLAT : 110°

DAB805PSA/PSAF

DAB8SOS5SPLA/PLAT

0,70,80,91,01,11,2

130 150 170 190 200



Otvorenie motora ramena DAB805PSAF 150 kg
Uzatvaranie s pruzinou a motorom DABSOSPLA/PLAT
00 k




4. Standardna inétalacia

Ref.

Kéd
DAB105

DAB805PSA-PSAF
DAB8O5PLA
DAB8O5PLAT
DAB8O5PLAB

COM400MHB
COM400MKB

Popis
Elektromechanicky aktuator
Ovladaci panel

Kibové pohybové rameno (DAB80SPSAF pre aplikacie na fire bariéry) Posuvné
pohybové rameno

Pohyblivé rameno s tromi packami

Posuvné pohybové rameno (break-out/anti-panic)

Snimac otvorenia
Prepinac funkcif

Prikazové tlacidlo

Napajaci zdroj pripojte k typovo schvalenému omnipolarnemu spinacu so vzdialenost'ou rozpojenia
kontaktov najmenej 3 mm (nie je sucastou dodavky).

Pripojenie k elektrickej sieti musi byt’ cez nezavisly kanal, oddeleny od pripojenia k ovladacim a
bezpec¢nostnym zariadeniam.
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5. Rozmery

131 720
I~
L? 1
38 1|
75 }
34 Ditec
18L I ENTREMATIC
63
@18 (4x)
23 (2 @7 (6x)
@7 (6x)
-5
75 — 34
5 = —
= T
133 _..J__.Q
238
633 57
712
i__ _________________ 1
| b
l 9
[ | [




6. Hlavné komponenty

Ref. Kod Popis

1 Zékladnd doska

2 Prevodovy motor

3 DAB105CU  Ovladaci panel

4 Napajanie

5 Koncova zastavka

6 Horna hlava

7 Dolna cast’ hlavy

8 Plast

9 DAB905ESE  Rozsirujuca karta pre bezpecnostné a pulzné
DAB905ESA  funkcie (volitelnd) RozSirujlica karta pre

bezpecnostné funkcie (volitel'nd)

10 Upevnenie kabla

11 Prechodové strbiny pre kable

12 DAB905BAT SuUprava batérii

13 Kodovac

14 Prepina¢ ON/OFF/HOLD OPEN

15 Stprava na predizenie hriadel’a

20mm50mm70mm50mm

DAB805SE2
DAB805SES
DAB805SE7
DAB805SESF

10

DAB805SE2DAB805SESDAB808SE7DABS05SESF
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7. Instalacia

Uvedené prevadzkové a vykonnostné vlastnosti je mozné zarucit’ len pri pouZziti prisluSenstva a bezpecnostnych zariadeni DITEC
Entrematic. Ak nie je uvedené inak, vSetky merania su vyjadrené v mm.

7.1 Predbezné kontroly

Skontrolujte stabilitu @ hmotnost’ kridla dveri. Uistite sa, Ze sa pohybuje hladko, bez akéhokol'vek trenia (v pripade potreby ram

spevnite). VSetky "zatvarace dveri" musia byt odstranené alebo Uplne zrusené.

e  Po vytvoreni strbin na prechod kablov skontrolujte okraje a vyhlad'te ich, ak su ostré, pretoze by mohli poskodit’ kable.

e Ak chcete zvysit' stupen bezpeCnosti a ochrany proti vandalizmu, nainstalujte pristup k automatizacii vo vnutri budovy, ak je to
mozné.

e Uistite sa, Ze teplota okolia spada do parametrov uvedenych v odseku "Technické Specifikacie".

e Pred zacCatim inStalacie sa uistite, Ze nie je pripojené napajanie z elektrickej siete.

e Skontrolujte, ¢i su kridla dveri a stena dostatocne vystuzené v miestach fixovania.

e Vybalte automatiku a skontrolujte, ¢i je v dobrom stave.

e Skontrolujte, i su kridla dveri vyrobené z vhodnych materidlov a ¢i nemaju ostré rohy. Akékol'vek vycnievajlice Casti nesmu
vytvarat' potencidlne nebezpecenstvo. Ostré hrany skla sa nesm( dostat’ do kontaktu s inymi sklenenymi castami.
Odporucame vam pouzivat’ tvrdené alebo vrstvené sklo.

e Uistite sa, Ze pri otvarani dveri nehrozi riziko uviaznutia medzi pohyblivymi Castami a susednymi fixovanymi cast'ami.
Nasledujlce vzdialenosti sa povazuju za dostatocne bezpecné na to, aby nedoslo k uviaznutiu uvedenych Casti tela:

- pre fingery: viac ako 25 mm alebo menej ako 8 mm
- pre hlavu: viac ako 200 mm

- pre chodidla: viac ako 50 mm

- pre celé telo: viac ako 500 mm

Upevnenie nalezitosti

Material Minimalne poZiadavky na nastenny profil

Ocel 5 mm (ak je hriibka mensia ako 5 mm, vystuZzte ju nitmi so zavitom)

Hlinik 6 mm (ak je hribka mensia, vystuzte ju nitmi so zavitom)

Zelezobetén min. 50 mm od spodnej strany

Drevo 50 mm

Brick Kotviaca zatka min. M6X85 UPAT PSEA B10/25 - min. 50 mm od spodnej strany

7.2 VSeobecné informacie

Automatizacia DAB105 pre kridlové dvere mdze na otvaranie dveri pouzivat’ kibové alebo
posuvné ramena. Dvere sa zatvaraju pomocou pruzinového systému v kombinacii so silou
motora.

PruZina je predpéata pod uhlom 210°.

n Predpatie pruziny nemente, pokial to nie je nevyhnutne potrebné.
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7.3 Priklady instalacie

Automatiku DAB105 pre kridlové dvere mozno nainstalovat’ na jedny kridlové dvere, na dvoje kridlovych dveri alebo na dvoje kridlovych
dveri s dvojitym vychodom.

DAB805CMP

DAB805CMP

DAB805SE2

—

7.4 Odstranenie krytu

Odstrarnite kryt [8] uvol'nenim skrutky [Z].
Upozornenie: Stitok vyrobku je v polohe znazornenej na figlre nizsie.

‘ Predajna ‘
konfiguracia

Dooooooe | [ oasros | [ooex ]
i ART NO TYPE YEARSWRFK
£ FEse  [MOOOOK] X000 [X000¢) | 00| XXX
%E 2 FROIECT © VAT A W Hz
H % OO0 [0
fiz TEMPERATURE [BAD
SITAC 1002
w e
SP HHHKNKKNHHKAHK g
1002 FORKHKKIODGO0K ( € é
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8. Automatizacia s kibovym ramenom DAB8Q5PSA

Kibové rameno pouZite pre dvere, ktoré sa otvarajii smerom von (pri pohl'ade zo strany automatizacie).

~400

PrediZenie hriadela X

/ 30
10
DAB805SE2 50 -
DABB05SES 80 O
DABSO05SE7 100 X @j—ﬁ =
300
‘max
L
8.1 Priprava a upevnenie automatizacie
Otvorenie na lavej I ———
SHietE o ]
- B
\
) 633 _
B 212
. 34
i 5
| e | ®
o o
| |
248 .35

e Pripravte si zostavu na fixovanie automatiky k stene, pricom dodrzujte rozmery uvedené na vyssie uvedenych figrach
(vzhladom na os zavesu).

e V kridle dveri vyvitajte otvor v stlade s fixovanim pre kibové rameno.

e V pripade potreby pouZite nadstavce DAB805SE2/SE5/SE7 na zvacSenie merania X medzi automatikou a bodmi fixovania ramena.

13



e Automatizaciu upevnite pomocou skrutiek [A]; utiahnite ich rovhomerne a pevne.

e Uvolnenim 4 skrutiek [B] posurite prevodovy motor do strany, aby sa zakladna doska dala fixovat’ na mieste.
e Zakladnu dosku upevnite pomocou skrutiek [A].

e Vrat'te motor do povodnej polohy.
e Motor upevnite utiahnutim 4 dodanych skrutiek [B] v poradi, ako je znazornené na figure.

14
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Pravé otvaranie (R —— - 633 - - 31
ravé otv: ——— 212 _
Ll O
0 [ i ~
@ 7| O (Y - I® 75
! X+
AN M 16
-
= i
u_— ‘;I
35 248 26 4

e Pripravte si zostavu na fixovanie automatiky k stene, pricom dodrzujte rozmery uvedené na vyssie uvedenych figirach

(vzhladom na os zavesu).
e V kridle dveri vyvftajte otvor v sllade s fixovanim pre klbové rameno.

e V pripade potreby pouzite nadstavce DAB805SE2/SE5/SE7 na zvacSenie merania X medzi automatikou a bodmi fixovania ramena.

e Automatizaciu upevnite pomocou skrutiek
[A]; utiahnite ich rovnomerne a pevne.

e Uvolnenim 4 skrutiek [B] posurite
prevodovy motor do strany, aby sa
zakladna doska dala fixovat’ na mieste.

e Zakladni  dosku upevnite pomocou
skrutiek [A].

e Vrat'te motor do pévodnej polohy.

e Motor upevnite utiahnutim 4
dodanych skrutiek [B] v poradi,
ako je znazornené na figure.

a

Respektujte  meranie  medz
zavesom a vystupom hriadela
prevodovky [C], ako je
znazornené na figure.




8.2 Upevnenie ramena

e

4

roTTr

26

dlhsej strane a utahujte vel'mi silno.

I
210

e Rucnym pohybom dveri skontrolujte, ¢i sa otvaraju a zatvaraju spravne, bez akéhokol'vek trenia.

e Pri zatvorenych dverach fixujte rameno na podperu ramena [A] na automatike.

e Pripevnite konzolu [B] ku kridlu dveri a vytvorte s fiou uhol 90°. V pripade potreby predizte alebo skratte rameno [C].

8.3 MontaZ I'avého kibového ramena.

e V pripade automatiky s l'avostrannym otvéaranim musite montaz kibového ramena obratit,, ako je znzornené na figure.

16
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9. Automatizacia s kibovym ramenom
DAB805PSAF (pre aplikacie na fire bariéry)

Predizenie hriadela X
/ 48 ;0
DABBO05SESF 98 i
Y Rozsirenie -
ramena
0-100 /
100-215 DAB8O5TFL _
215-305 DABSOSTFS @
DAB805TKJ L]
9.1 Priprava a upevnenie automatizacie
Otvorenie na lavej \
4)
. Privod kbl
'
i} 633 _
-1 212
- 34
A G
) -0+
) o ®l“"- = @
i o o
X+ : ‘ |
16 fL]
|
[:-1'
4 |26 248 _ 45 _

e Pripravte si zostavu na fixovanie automatiky k stene, pricom dodrzujte rozmery uvedené na vyssie uvedenych figtrach
(vzhl'adom na os zavesu).

e V kridle dveri vyvftajte otvor v stlade s fixovanim pre kibové rameno.

« V pripade potreby pouzite predizenie DAB805SESF na zvéacéenie merania X medzi automatikou a fixaénymi bodmi ramena. 17



e Automatizaciu upevnite pomocou skrutiek [A]; utiahnite ich rovhomerne a pevne.

e Uvol'nenim 4 skrutiek [B] posurite prevodovy motor do strany, aby sa zakladna doska dala fixovat' na mieste.
e Zakladn( dosku upevnite pomocou skrutiek [A].

e Vratte motor do pévodnej polohy.

e Motor upevnite utiahnutim 4 dodanych skrutiek [B] v poradi, ako je znazornené na figure.

i Jresmm s e s s s
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Pravé otvaranie [ — - 633 oo 3t
' . 212 |
LC. O
—— -~ [+] |
@ 34——c— /® o : ’@ 75
; X+
o o© L‘ 16
L
———— ']
—- | :_:
_45 248 26 4

e Pripravte si zostavu na fixovanie automatiky k stene, pricom dodrzujte rozmery uvedené na vyssie uvedenych figtrach
(vzhladom na os zavesu).

e V kridle dveri vyvitajte otvor v stlade s fixovanim pre kibové rameno.

e V pripade potreby pouzite predizenie DAB805SESF na zvacSenie merania X medzi automatikou a fixacnymi bodmi ramena.

e Automatizaciu upevnite pomocou skrutiek
[A]; utiahnite ich rovhomerne a pevne.

e Uvolnenim 4 skrutiek [B] posuite
prevodovy motor do strany, aby sa
zakladna doska dala fixovat’ na mieste.

e Zakladni  dosku upevnite pomocou
skrutiek [A].

6 mm

e Vrat'te motor do pévodnej polohy.

e Motor upevnite utiahnutim 4
dodanych skrutiek [B] v poradi,
ako je zndzornené na figure.

ReSpektujte  meranie  medz

g zavesom a vystupom hriadela
prevodovky [C], ako je
znazornené na figure.




9.2 Upevnenie ramena

min 550

Stprava na
predizenie ramena

AB8OS5TFL

DAB805TFS

\ DAB805TK]

p.

S

rTTor)

210

e Ru¢nym pohybom dveri skontrolujte, Ci sa otvaraju a zatvaraju spravne, bez akéhokol'vek trenia.

e Pri zatvorenych dverach fixujte rameno na podperu ramena [A] na automatike.
e Pripevnite konzolu [B] ku kridlu dveri a vytvorte s nou uhol 90°. V pripade potreby predlzte (pomocou stpravy na predizenie

ramena) alebo skrat'te rameno [C].

20
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10. Automatizacia s posuvnym ramenom DAB805PLA

Posuvné rameno pouzite pre dvere, ktoré sa otvaraju dovnutra (pri pohl'ade zo strany automatiky).

X |
Predizenie hriadela X T |
/ 50 30 120 |
DAB805SE2 70
DAB805SES 100
DABSO5SE7 120 -

10.1 Priprava a upevnenie automatizacie

Otvorenie na lavej \

Bt
O

633

426| |

e Pripravte si zostavu na fixovanie automatiky k stene, pricom dodrzujte rozmery uvedené na vyssie uvedenych figtrach
(vzhladom na os zavesu).

e V kridle dveri vyvrtajte otvor v sulade s fixovanim pre posuvné rameno.

 V pripade potreby pouZite nadstavce DAB805SE2/SE5/SE7 na zvacSenie merania X medzi automatikou a bodmi fixovania ramena.

21



e Automatizaciu upevnite pomocou skrutiek [A] a pevne ich utiahnite.

e Uvol'nite skrutky [B], ktoré drzia motor na mieste. Odstrante motor. Zakladnt dosku upevnite pomocou 2 skrutiek [A].

e Otocte motor 0 180°, ako je znazornené na figure.

e Motor upevnite utiahnutim
dodanych skrutiek [B] v
poradi, ako je znazornené na
figure.

Respektujte meranie medzi
zavesom a  vystupom
hriadel'a prevodovéha
motora [C], ako je
znazornene na figure.

P
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Pravé otvaranie
tra

e Pripravte si zostavu na fixovanie automatiky k stene, pricom dodrzujte rozmery uvedené na vyssie uvedenych figurach

(vzhladom na os zavesu).

. 633 o g3t

212 |
- SN

34 ® | | .@)75

\_;_/ X+

| 16
+- + % |

| 30
@

 V kridle dveri vyvrtajte otvor v sllade s fixovanim pre posuvné rameno.

e V pripade potreby pouzite nadstavce DAB805SE2/SE5/SE7 na zvacsenie merania X medzi automatikou a bodmi fixovania ramena.

e Motor upevnite utiahnutim dodanych skrutiek [B] v poradi, ako je znazornené na figure.

23




e Uvol'nite skrutky [B], ktoré drzia motor na mieste. Odstrante motor. Zakladnt dosku upevnite pomocou 2 skrutiek [A].
e Otocte motor o 180°, ako je znazornené na figure.

e Motor upevnite utiahnutim dodanych skrutiek [B] v poradi, ako je znazornené na figure.

n Respektujte meranie medzi zavesom a vystupom hriadela prevodového motora [C], ako je zndzornené na figure.

24
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10.2 Upevnenie posuvného ramena

max.

- min 700
210

Y

A
\J

16 Nm :

Y

210

Y

e Rucnym pohybom dveri skontrolujte, Ci sa otvaraju a zatvaraju spravne, bez akéhokol'vek trenia.
e Pri zatvorenych dverach fixujte rameno na podperu ramena [A] na automatike.
e Pripevnite vodidlo [B] ku kridlu dveri a v pripade potreby odrezte prebytocnl Cast'.

25



10.3 Upevnenie zarazky dveri

Otvorenie na \

favej strane

V pripade instalacii s posuvnym ramenom postupujte takto:

e Odstrante koncové spinace [B]. Uvolnite zarazku brany [A] a presuiite ju na odklopent Cast’ ramena pohonu.
e Otocte koncové spinace o 180°. Zmente ich polohu na prevodovom motore tak, ako je znazornené na figure.

Pravé otvaranie

destra
_

e Znovu umiestnite zarazku dveri [A] tak, ako je zndzornené na figure.

e Ru¢nym pohybom dveri skontrolujte, Ci sa otvaraju a zatvaraju spravne, bez akéhokol'vek trenia.

e Nastavte vnutorny doraz otvorenych dveri [F], ako je uvedené v odseku 10.3.

26
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11. Pripojenie k elektrickej sieti

Pred pripojenim napajacieho zdroja sa uistite, ze Udaje na stitku zodpovedaju idajom sietového napajania.

Na sietovom napajani musi byt’ fitrovany omnipolarny odpojovac so vzdialenost'ou rozpojenia kontaktov najmenej 3 mm.
Skontrolujte, Ci je pred elektrickym systémom nainstalovany vhodny pridovy chrani¢ a nadpridovy vypinac. PouZite

elektricky kabel typu HO5RN-F 3G1,5 alebo HO5RR-F 3G1,5.

V Casti mimo automatizacie musi byt’ pripojenie k sietovému napajaniu cez nezavisly kanal oddeleny od pripojenia k ovladacim a
bezpecnostnym zariadeniam.

Uistite sa, Ze na kabli nie su Ziadne ostré hrany, ktoré by mohli poskodit’ napajaci kabel.

Zltad/zelend
— L = hnedd

—N @ modr4
dra

27



12. Spustenie dveri

Dvere dajte do zatvorenej polohy.
b T
| —

Otocte trimer SPTE na ovladacom paneli do polohy 0° (ak esSte nie je v tejto polohe).

Zapnite napajanie.
Postupnym otacanim trimra SPTE v smere hodinovych ruciciek sa dvierka elektricky otvoria. Pomaly ich uvedte do poZadovanej
otvorenej polohy plus priblizne 15 mm.

Uvol'nite zardzku dveri [A]. Presunte ju na odklopenu Cast’ ramena.

VloZte doraz dveri [A] do drazky Co najblizSie k koncovému spinacu otvarania [B]. V
pripade potreby vykonajte findlne nastavenie pomocou skrutky [C] na koncovom spinaci
otvarania.

Zatvorte dvierka otocenim trimra SPTE na 0°.

SPTE

00

I
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13. Elektrické pripojenie DAB105CU

PO
uz

Bz =

LRN

s | o | ot o |

NA LE
Sl 1 o

SPTE OPSP CLSP POAS CLTQ HOT

SYNCHRONIZACIA DVOJKRIDLOVYCH DVERI

I o b [ }

ZAPNUTIE/VYPNUTI

/RSB RANGIE
SHABRENE

+
NEPOUZIVAJITE

Senzor pohybu / bezpe¢nostna
p rohoz Otvorenie (ovladané z

» ON/OFF

hmd i
[
||

ooooo

oooom NEPOUZIVAJ

TE

PAG MAT

n Pripevnite stitok na svorkovnicu a dbajte na to, aby bol nalepeny v spravnom

smere (pozri vyssie uvedeny obrazok).

SOS ARM1

HOLD OPEN)
L Btvorenie stranky

| |
‘ﬁﬂiaif;s—ﬁ—w 8 9 10111213]
12345 67 89 10

K ustredni DAB105CU mozno pripojit’ volitel'né rozsirujuce jednotky: rozsirujicu jednotku DAB905ESE alebo DAB905ESA,
pripadne obe, v zavislosti od pozadovanych funkcii.

13.1 Prikazy

Kontakt Funkcia / prislusenstvo

1-2 NIE OTVOR - VNUTORNA

GND-IIMP STRANA

1-3 NIE  OTVARANIE -

GND-XIMP VONKAISIA STRANA,
RIADENE SPINACOM
ON- OFF-HOLD

1-4 NIE Detektor pritomnosti nad
ram

1-5 NEPOUZIVAITE

GND-LOUT

Popis

Uzavretie kontaktu aktivuje otvaranie.
Kontakt je vzdy aktivny, ak je pritomny spina¢ ON-OFF-HOLD OPEN.

Kontakt je ovladany prepinacom funkcie COM400MHB/MKB (ak je pritomny).
Uzavretie kontaktu aktivuje otvaranie.

Kontakt je aktivny len vtedy, ak je pritomny spina¢ ON-OFF-HOLD OPEN.
NEPOUZIVAIJTE kontakt 1-3 alebo prepina¢ ON-OFF-HOLD OPEN, ak je nainstalovany

pre

pinac funkcii COM400MHB/MKB.

Detektor pritomnosti nad hlavou (OPD), montovany na ram

GND-OPD hlavou (OPD), montovany na Ak je snima¢ OPD namontovany na rame alebo kryte pohonu tesne nad vyklopnou stranou
g brany, po aktivacii bud’ udrzi branu otvorend, alebo zatvorenu. Snimac nie je aktivny pocas
otvarania a zatvarania.
 zatvorené dvere sa neotvoria, ak OPD zisti aktivitu vo filme.

 otvorené dvere sa nezatvoria, ak OPD zisti aktivitu vo filme.

 poCas otvarania sa dvere bud otvarat’ aj vtedy, ked’ OPD zisti aktivitu vo filme.

e pocas zatvarania sa dvere budl nadalej zatvarat, aj ked’ OPD zisti aktivitu vo filme.

« OPD nie je aktivny v programovom rezime OFF, pri rucne otvorenych dverach alebo pocas
prevadzky na batérie (rezim Uspory energie).

29




Kontakt Funkcia / prislusenstvo Popis

13.2 Vystupy a prislusenstvo

Vystup Popis

MOTOR Pripojenie motora

ZAPN UTIE/VYPN NEPOUZIVAITE

Pripojenie prepinaca ON/OFF/HOLD

e e —

m OFF Otvaraci kontakt XIMP je vyltceny.

30
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13.3. Nastavenia
Trimmer

SPTE

OPSP

CLSP

POAS

CLTQ

HOT

TrimmerDescription

Spustenie dveri

Trimer SPTE sa pouziva na nastavenie ziskania dorazov otvarania/zatvarania pri spusteni brany.
Nastavenie napnutia pruziny

Predpatie pruziny je z vyroby nastavené na 210°.

Maximalne predpatie pruziny je 210°. Vacsie predpatie by mohlo poskodit’ pruzinu alebo prehriat’

ﬂ motor.
ie/zvySenie predpatia:

Uvol'nite a odstrarite zarazku dveri (pozri kapitolu 10)
Otacajte zastrihdvacom v smere hodinovych ruciciek, kym sa dvierka neotvoria na 45°.

Uvolnite fixacnu skrutku ovladacieho ramena

Posurite dvere smerom k otvorenej polohe, aby ste znizili napatie pruziny

Posurite dvere smerom k zatvorenej polohe, aby ste zvysili napatie pruziny (tato operdcia je mozna len vtedy,
ak je

o Utiahnite fixacn( skrutku ovladacieho ramena

e Otocte trimmer na minimum

e QOtacanim trimra v smere hodinovych ruciciek otvorte dvierka do pozadovanej otvorenej polohy plus priblizne 15
mm.

e Opravte zarazku dveri. Informacie o nastaveni figurky najdete v kapitole 10.

e Otocte trimmer na minimum

e Stlacenim tlacidla LRN spustite postup samoucenia dveri

Nastavenie Casu otvarania (od 3 do 6 s).

Otacanim trimra v smere hodinovych ruciciek zvysite rychlost’ otvarania.

POZOR. Rychlost’ otvarania a zatvarania sa reguluje podl'a hmotnosti kridla, ako je znazornené na nasledujicom

obrazku.

3]
2 6 OPSP/CLSP TRIMMER
T

PO

c

TR 4
M
RA 3
(o]

/C
LS 1

3050 70 90 110 130 150 170 190 200
Hmotnost' dveri [kg]

Nastavenie Casu rychlosti zatvarania (od 3 do 6 s).

Otacanim trimra proti smeru hodinovych ruciciek znizite rychlost’ zatvérania.

POZOR. Rychlost’ otvarania a zatvarania sa reguluje podl'a hmotnosti kridla, ako je zndzornené na nasledujicom
obrazku.

3]
2 6 OPSP/CLSP TRIMMER
T

PO

CI

TR 4
M
RA 3
oP

/C
LS 1

30 50 70 90 110 130 150 170 190 200
Hmotnost' dveri [kg]

Nastavenie pohybu so servopohonom pocas ruc¢ného otvarania dveri.

Pri minimalnom nastaveni trimra nie st dvere vybavené servopohonom.

Otacanim trimra v smere hodinovych ruciciek zvySuje motor pri ru¢nom otvarani dveri servo-pomoc. Rozsah
POAS zavisi od predpétia pruziny.

Nastavenie uzatvaracej sily

Pri minimalnom nastaveni trimra sa dvere zatvaraju silou pruziny. Otacanim

trimra v smere hodinovych ruciciek motor zvysuje zatvaraciu silu.

Zvyste zatvaraciu silu na dverach instalovanych v prostredi s roznymi Uroviiami tlaku alebo vystavenych silnym
narazom vetra.

Nastavenie Casu automatického zatvarania (od 1,5 do 30 s)

Nastavte Cas, ktory uplynie medzi koncom operacie otvarania a zaciatkom operacie zatvarania. Pocitanie sa
zacina pri Uplne otvorenych dverach.
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Prepinace

DIP Popis OFFH NAH
DIP1 - PAG  Push & Go Bezbariérovy Povolené
Rucné  zatlacenie  dveri  aktivuje
automatické otvaranie. Pri zatvarani dveri
je tah na zatvorenie udrziavany motorom
alebo pruzinou.
Funkcia Push and Go nie je v programe
se-
lektor nastavi Dvere zatvorené.
DIP2 - MAT  NEPOUZIVAJTE
DIP3 - SOS  Prekazka pocas otvarania Stanok Zastavte
Ak sa pocas otvarania zisti prekazka, Ak sa pocas otvarania zisti prekazka,
dvere pokracuju v tlaceni a po uplynuti dvere sa zastavia a po 2 s sa zatvoria.
Casu nastaveného pomocou trimra HOT
sa zatvoria.
DIP4 - ARM1 | ; » ;
DIPS - ARM2 Vyber typu ramena. Pozri nasledujucu tabul'ku.

Konfigurécia z vyroby je nastavend pre kibové rameno.
Ak chcete zmenit’ DIP4 a DIP5, odpojte sietové napajanie.
Vyberte typ ramena.

~ Obnovte nap&janie.

Kibové rameno DAB805PSA-PSAF

(TOVARENSKE NASTAVENIE) DIP4 OFF i DIPS OFF
Posuvné rameno DAB805PLA-

PLAB 3-ramenné rameno DIP4 ON , DIP5 OFF i
DAB8SO5PLAT

Signaly

NAEm OFF— FLASHING #¢
LED Normalna prevadzka Ziadne sietové napajanie Alarm (pozri tabul'ku alarmov)
Alarmy
#LED PRICINA RIESENIE
(1)= Externy skrat na 24 V . = Skontrolujte, ¢i nedoslo ku skratu alebo
Nespravna detekcia snimaca poskodeniu snimaca.
- sor
@, .. Chybna batéria Vymena batérie
3) temw Chybny ovladaci panel Vymente ovladaci panel
4) Chyba koédovaca Skontrolujte kabel snimaca.
Rucne otvorte a zatvorte dvere a potom
skontrolujte automatickd funkciu.
Ak problém pretrvava, vymente ovladaci prvok
EEEEE panel.
(5) Chybné blokovacie zariadenie Skontrolujte, ¢i nedoslo ku skratu v blokovani
zariadenie

Vymerite blokovacie zariadenie
Vymena jednotky DABOO5ESE
Pripojte kabel

Chybna jednotka DAB905ESE
(6) Synchronizacny kabel nie je pripojeny alebo je

chybny (len paralelné dvere) Vymefite kabel

@) Chybny ovladaci panel SLAVE (len paralelné Skontrolujte frekvenciu flasiek na LED didde
dvere) SLAVE a prijmite potrebné merania.
na zaklade tejto tabul’ky
(8) Prehriaty motor Pockajte, kym motor vychladne
9) Zablokované dvere a opakovany prikaz Aktivacia a deaktivacia prikazu

1P
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14. Predkontrolované parametre

Automatizacia DAB105 ma 10 skupin prednastavenych systémovych parametrov.
Skupina parametrov nastavena vo vyrobe zodpoveda Cislu 1.
Uprava skupiny parametrov:

1. Odpojte batérie (ak su nainstalované).

2. Odpoijte sietové napajanie.

3. Stlacte tlacidlo samocinného ucenia LRN a podrZte ho stlacené.

4, Zapnite napajanie - LED didda sa rozsvieti 33 Uval'nite tlacidlo samocinného ucenia LRN - LED diéda sa vypne.

5. LED didda flasne niekol'kokrat, co zodpoveda Cislu skupiny parametrov (pozri tabul'ku).

6. Stlacenim tlacidla LRN prejdete na d'alSiu skupinu parametrov po nastavenej skupine. Po dosiahnuti maximalneho limitu

parametrov zacnete znova od Cisla 1.

7. Stlacajte tlacidlo LRN, kym nedosiahnete poZzadovanu skupinu parametrov.

8. Odpojte sietové napajanie.

9. Po opatovnom pripojeni sietového napajania bude automatika pouZzivat' novl skupinu parametrov.
Skupina
parametro 1 ) 2 3 4 5 6 7 8 9 10
’ (predvolené

)

Cas otvorenia
kontaktu dveri 3- 15 minut nekonecné 15 minut 15 mindt 15 mindt 15 minut 15 minut 15 mindt 15 mindt 15 mindt
5 karta ESE (a)
Pouzivanie batérie  Uspora Uspora o Uspora Uspora Uspora Uspora Uspora Uspora o

energie energie Kontinuita o e rgie energie energie energie energie energie e

Rezim bloku s Blok Blok

aktivnym Zablokovan Zablokovan Zablokovan spravovany Zablokovan Zablokovan Zablokovan Zablokovan spravovany  Zablokovan
prikazom KILL éstranky  éstranky  éstranky  selektorom éstranky  éstranky  éstranky  éstranky  selektorom  é stranky
EEHE Uzaver Uzaver Uzaver Uzaver Obratenie  Uzaver Uzaver Uzaver Uzaver Obratenie

uzatvarani (b)

Snimac pohybu na
synchronizovanych

Oddelen Oddelen Oddelen Oddelen Oddelen Spolo¢ny Oddelen Oddelen Oddelen Samostat
dverach. (c) &

a a a a limit a a a na

detekcia detekcia detekcia detekcia detekcia detekcia detekcia detekcia detekcia
Elcgli(%svgnie pri Povolené Povolené Povolené Povolené Povolené Povolené Bezbariérov Povolené Povolené Povolené
uzatvarani (d) y
Prikaz O/C DVOJCESTN
otvorenie/zavretie (€) py0)CESTN DVOICESTN DVOICESTN DVOJCESTN DVOICESTN DVOICESTN DVOJCESTN }(DVERE DVOICESTN DVOICESTN
Y Y Y Y Y Y Y ZATVORE Y Y
rezim rezim rezim rezim rezim rezim rezim NE / rezim rezim
JEDNOSM
ERNE
rezim
Konfiguracia
kontaktu niidzového NIE NIE NIE NIE NIE NIE NIE NIE NC NIE

uzaveru (KILL)

POZNAMKY:

(@) Ak dvere zostanu po prikaze na otvorenie O/C otvorené, Ustredria po 15 minGtach necinnosti spusti prikaz na zatvorenie.

(b) Ak je nastaveny rezim "CLOSURE", automatika sa zastavi, ak sa zisti prekazka.

Ak je nastaveny rezim "REVERSAL", automatika sa znovu otvori. PokraCuje v pokuse o zatvorenie, kym sa neodstrani prekazka.
Pri parametroch nastavenych na 1 (vyrobné nastavenie), ak sa vyskytne problém s blokovou spojkou pocas fazy zatvarania, dvere sa pokusia spojku aktivovat’
dvakrat v automatickom rezime a potom este raz v manualnom rezime. Tuto funkciu je mozné vypnut’ (pozri parameter 7).
V pripade synchronizovanych dveri méze snimac pohybu zasiahnut' nezavisle na kazdych dverach alebo sucasne.

Ak sa poCas fazy zatvéarania vyskytne problém s blokovou spojkou, dvere sa opét’ zatvoria a pokusia sa spojku aktivovat'.

S prepinac¢om ON/OFF/HOLD je prikaz O/C vzdy aktivny okrem polohy "HOLD - Door open". S prepinacom

programu prikaz O/C zvy&ajne funguje v rezime DVOJITY.

Ak je zvoleny parameter 8, prikaz O/C funguje v refime DVOJITY / JEDNODUCHY / DVERE ZATVORENE.

= o
o

=

—
L)
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15. Nalezitosti dveri na pouzitie s nizkou spotrebou energie

Automatizacia DAB105 sa z vyroby dodava s nastavenim "maximalny vykon". Pre
pouzitie s nizkou spotrebou energie upravte klasifikaciu podla tabul'ky

Odpojte batérie (ak st nainstalované).

Odpojte sietové napajanie.

Stlacte tlacidlo samocinného ucenia LRN a podrzte ho stlacené. Zapnite napajanie.
LED didda sa rozsvietina @53 3s ,

Uvol'nite tlacidlo samocinného ucenia LRN - kontrolka LED sa vypne.

LED didda flasuje tol’kokrat, kolkokrat je Cislo klasifikacie (pozri tabul'ku).
Stlacenim tlacidla LRN prejdete na d'alSie klasifikacné Cislo za nastavenym.
Stlacaijte tlacidlo LRN, kym nedosiahnete poZadovanu klasifikaciu.

. Odpojte siet'ové napajanie.

10. Po opatovnom pripojeni sietového napajania pouZzije automatika nové nastavenie.

WONOUThAWNDH

KLASIFIKACIA 1 - Maximalny vykon (predvolené nastavenie) 2 - Nizka energia

Standard / V stlade s normou DIN18650-2 (EN16005:2012)
Rychlost’ otvarania 3-6s Automaticky limit 1,69]

Rychlost’ zatvérania 3-6s Automaticky limit 1,691

Maximalne nastavenie rychlosti otvarania a zatvarania je automaticky obmedzené na hodnotu uvedent v tabul’ke; rychlost’ sa teda
mdze iba znizit'.

ﬂ Po kazdej zmene nastavenia parametrov spustite postup automatického samoucenia (tlacidlo LRN).

V pripade potreby nastavte orezavace OPSP a CLSP tak, aby Casy otvarania a zatvarania boli rovnaké alebo dlhsie ako casy
uvedené v tabulke v stlade s EN16005:2012 a ANSI 156.19 (informacie v zatvorkach sa vztahujd na DIN 18650-2).
V tabulke st uvedené minimalne Casy otvarania pri otvarani do 80° a minimalne Casy zatvarania pri otvarani od 90° do 10°.

Hmotnost kridla dveri

[ka]
50 60 70 80 90

= E 3,0s(3,05) 3,0s(3,25s) 3,0s(3,25) 3,0s(3,35) 3,5s5(3,55s)
Sl o

W | & 30s(31s) 30s(3,15) 3,55(3,25) 3,55(3,45) 405(3,659)
3

© (=]

2 3 3,55(3,259) 3,5s5(3,45s) 4,0s(3,7s) 4,0s(4,05) 4,5s5(4,25)
v i

,'x: o

=) é 4,0s(3,85) 45s5(4,25) 45s(4,55s) 505 (4,85) 55s(5,15s)
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16. Priklad aplikacie so Standardnym ovladacim panelom

Pripojenie
dvojitych
kridel

DAB105

35

I OTYORSNK 1
| /ORGRESS

ZAPNUTIE/VYPNUTIE/PODRZAN

24 (XIMP)
PASS24 (XIMP)

Ot
VO
rit/
pri
ka

(11
MP

;




17. Rozsirujuca jednotka DAB905ESE (volitel'na)

K dispozicii je prikazova rozsirujlca karta na ovladanie elektrického zamku/elektrickej zavory, prepinaca funkcii, batérii, prepinaca
kl'i€ov a nocného zatvarania.

ok — BATERIE
pouzi

va o N |
el () +24V DC
L] D OTVORE
O NY

Casovac zatvorenych

Fhitiea

dveri Dvere uvolnené

Nudzové zatvorenie reset

Nudzové zatvorenie
Otvaranie kl'icom
P SR

m O
. Impulz
R [
@ 1

ﬂ Pripevnite stitok na svorkovnicu a dbajte na to, aby bol nalepeny v spravnom
smere (pozri vysSie uvedeny obrazok).

otvorenia/zavretia

B8R BRne

esterno

ﬁ otvaranie
- QCiiawdia cicuuiwa

Incontro elettrico

Elektricky zamok /
elektricky zamok

+

122A4AK A4

|
1 2134567 89 10111213|

1 23 45]6 7[8 9 10]

171 Prikazy

Kontakt Funkcia - prislusenstvo Popis
34— NIE  VONKAJSI BOCNY OTVOR  Kontakt pre pripojenie externého detekéného radaru.
GND-OIMP Zatvorenie kontaktu aktivuje operaciu otvorenia.

Poznamka: tento prikaz je aktivny len s prepinacom funkcii COM400MKB-MHB.

Zatvorenie kontaktu aktivuje operaciu otvorenia. Dvere zostanu otvorené az do vydania
nového prikazu.

Ak dvere nedostanu Ziadny prikaz, po 15 minutach necinnosti sa automaticky zatvoria.
Automatické zatvaranie nie je mozné nastavit pomocou trimra HOT; je nastavené z
vyroby.

Cas automatického zatvérania je mozné upravit’' od 15 min. do nekoneéna (o),
nastavenim predkontrolného parametra 2, ako je vysvetlené v kapitole 14.

S prepinatom ON/OFF/HOLD OPEN je prikaz O/C vzdy aktivny okrem polohy HOLD OPEN.
S programovym volicom COM400MHB/MKB prikaz O/C zvycajne funguje v reZime BI-
DIRECTIONAL.

Ak je to potrebné, nastavte prednastaveny parameter 8, ako je vysvetlené v kapitole 14,
0/C kom-

mand bude fungovat’ v reZime BIDIRECTIONAL / MONO-DIRECTIONAL / DOOR CLOSE.
Uzavretie kontaktu aktivuje operaciu otvorenia.

Tento prikaz je vZdy aktivny, aj ked’ je nainstalovany prepinac funkcii COM400MHB/MKB
alebo prepina¢ ON-OFF-HOLD OPEN.

Cas automatického zatvorenia je nastaveny na 5 s, ked' sti dvere otvorené, bez ohl'adu na
nastavenie trimra HOT.

——35 NIE
GND-O/C

IMPULZ
OTVORENIA/ZAVRETIA

36 NIE  KLIUCOVE OTVARANIE

GND-KEY

MbZe sa pouzivat’ na otvaranie z no¢ného rezimu/ZATVORENE.
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Kontakt Funkcia - prislusenstvo Popis

Cy/ A BEZ Zatvorenie kontaktu aktivuje operaciu nidzového zatvorenia. Tento prikaz je aktivny v
GND-KILL NUDZOVEHOUZAVRETI  kazdej situdcii @ ma prednost’ pred vetkymi ostatnymi prikazmi.
A (PROTIPO?IARNE Po opatovnom rozopnuti kontaktu (pri JUMPER J=0ON) sa brana opat’ uvedie do cinnosti
ZABRANY) podla nastavenia volica.

funkcie sa ignoruji a dvere sa zatvoria. Osoby alebo predmety v drahe pohybu
dveri pocas zatvarania mozu utrpiet’ vazne zranenia alebo sa poskodit'.
Tato funkcia sa vo vSeobecnosti pouziva na odrezanie urcitej oblasti v pripade filmu.
Poznamka: tento prikaz mozno kombinovat’ s nidzovym tlacidlom.
Vystupny kontakt je mozné zmenit’' z NO na NC zmenou prednastavenych parametrov, ako
je vysvetlené v kapitole 13.
Cinnost’ bloku pocas nidzového uzavretia je mozné vybrat’ z prednastavenych parametrov,
ktoré su vysvetlené v kapitole 13.
Panikovu zabranu je mozné nainstalovat’ v kombindcii s magnetickym blokom na firemnej
zabrane.
V pripade fire alarmu alebo vypadku elektrického napdjania udrzi panikova lista zatvorené
dvere zablokované. V pripade unikovych ciest je mozné panikovl zabranu manualne

f VAROVANIE: ak je aktivované NUDZOVE ZATVORENIE, vietky bezpe¢nostné

uvol'nit'.
37 - Nastavte reléovy kontakt karty DAB90O5ESA, pricom vyberte parameter 11, 12 alebo 13, ako
GND-KILL je vysvetlené v kapitole 13.
ZIADNAFUNKCIA K dispozicii v uvedenej verzii ovladacieho panela alebo v nasledujtcich verziach.

aralelnymi dverami mozno funkciu "NURSE & BED" aktivovat’
3\ ku kontaktom 3-7 na ovladacom paneli SLAVE dveri.

. "SESTRAA
LOzZKO"

1801123456

RIESENIE 1

Pripojte mostik medzi 3 a 7 na podradenom zariadeni
DAB905ESE. Na otvorenie hlavnych dveripouzite
['ubovolny impulz ha- i [ ¥

na podriaTy i otvorte oboje dvere.%
M

TE e s C #2
2 MP AS MP a
(MAS TE (MAS
TER) R TER)

<

(’a '
m>0 e
<
£=9)

LEN PRE
FUNKCIU
LOZKA

LEN PRE
FUNKCIU
LOZKA

|!
[mai
o mai
T

[ +24voc
[ orvore
LNy
VYSTUP
VYPNUT!
Y UNL
1 f LKRST
KILL

I3 KEY

5 o/c

6 oIMP.
DAB905ESE g b
8

= |
O
s900000000

RIESENIE 2

Pripojte mostik medzi 3 a 7 na podriadenom zariadeni
DAB905ESE. Nastavte prepina¢ PAG na doske Master do
polohy ON.

Na otvorenie hlavnych dveri pouzite I'ubovolny impulz.
Stlacenim podriadenych dveri sa automaticky otvoria a zostanu otvorené, kym sa hlavné
dvere nezatvoria.

RIESENIE 3

Pripojte mostik medzi 3 a 7 na podriadenom zariadeni
DAB905ESE. Nastavte prepinac PAG na doske Slave do
polohy On.

Akykol'vek impulz na hlavnej riadiacej jednotke:

- KratSie ako 2 s otvori len hlavné dvere.

- Ak je Cas dlhsi ako 2 s, otvoria sa oboje dvere.

Poznamka: Spdsob pripojenia vstupu KILL je urceny zvolenou skupinou parametrov na
podriadenom zariadeni, uistite sa, Ze zvolena skupina ma konfiguraciu impulzu KILL
Normally Open. Ak ma byt KILL normalne uzavrety, svorky 3 a 7 by mali byt namiesto
pripojenia odpojené.
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172 Vystupy a prislusenstvo

OutputDescription
BE™

0000
o 1 s 3 s 3 s

Oz6
o

12

CIC)

3..101112

A_AA AN A8 AN 4
S N S — —  —

G
N OTVOREN
D_. . .,
BATERIA VYSTUP
— —SF

i

Vystup pre napajanie prislusenstva 24V400 mA max.
Poznamka: maximalna absorpcia 400 mA zodpoveda stctu vSetkého nainstalovaného prislusenstva.

Viystup na pripojenie elektrického zamku/elektrickej zavory.

Pomocou DIP1 vyberte typ napajania a pomocou DIP2 typ elektrického zamku/elektrickej poistky.

Ak je DIP2 v polohe OFF ( elektricky zamok / elektricky zamok Normal) a nie je prepinac funkcii COM400MHB/MKB (alebo
je tento v rezime BIDIRECTIONAL), vystup 1-2 je trvalo napajany = dvere su zatvorené, nie s zamknuté. ( pozri stav 1
kapitola 17.4).

Ak naopak chcete zamknut’ kridlo dveri pri zatvorenych dverach, nastavte voli¢ na rezim BIDIRECTIONAL alebo urobte prepojku
GND-EXIT (3-11). V tomto stave je vystup 1-2 napajany pocas celej prevadzky od otvorenia az po Uplné zatvorenie; z tohto
dovodu nie je mozné pouzivat’ zamky s mechanickym resetom.

Pri nastaveni DIP2 do polohy ON (elektricky zamok / elektricky zamok Anti-panic) bude spravanie rovnaké s tym rozdielom, Ze
vystup 1-2 bude vzdy bez napajania v reZzime BIDIRECTIONAL a pocas celej operacie otvorenia/zavretia v rezime
MONODIRECTIONAL". Pre odlisné nastavenie pozri kapitolu 17.4 Riadenie napajania elektrického zamku / elektrickej uderky.
Vystup na pripojenie prepinaca funkcii.

Ak je prepinac funkcii v polohe OFF, funkcia Push and Go je vypnuta.

ﬁvainétalovany'l prepinac funkcii, odpojte prepinac ON/OFF/HOLD (ak je pritomny).

= DalSie informacie najdete v prirucke k selektorovému ovlddaéu COM400MKB-MHB.

SADA BATERII

Ak nie je k dispozicii sietové napajanie, batériova stprava zaruci prevadzku v "Uspornom" rezime.

Ak nie je k dispozicii sietové napajanie, dvere funguijl len s kl'iCovym spinacom pripojenym na 3 GND -6 KEY.

V rezime "Uspory energie" moze brana zostat' nehybna az tyzden, kym caka na prikaz KEY. Nasledujtice

snimace nie st pocas prevadzky "Uspory energie" aktivne:

-Snimac pohybu OPD

-Bezpecnostny kontakt pre spatny chod

-Bezpecnostné zariadenie na otvaranie PDET

V tomto rezime (pri paralelne zapojenych automatoch) pripojte batérie len k automatom MASTER fitovanym pomocou
DAB905ESE.

Zmenou prednastavenej skupiny parametrov méZete nastavit’ stipravu batérii do rezimu CONTINUITY. Ak nie je k dispozicii
sietové napdjanie, dvere funguji normalne, kym sa batérie Uplne nevybiju.

V tomto reZime na paralelne zapojenych automatoch pripojte batérie na oboch automatoch vybavenych DABOO5SESE.
Upozornenie: na Ucely nabijania musi byt’ sliprava batérii vzdy pripojena k Ustredni.

Nova suprava s plne nabitymi batériami zvycajne dokaze otvorit’ a zatvorit’ dvere postupne v rezime

CONTINUITY. Ak chcete skontrolovat/, ¢i siprava batérii pracuje spravne, nastavte DIP5=0ON.

‘jade alarmu batérie sa na ovladacom paneli DAB105CU dvakrat rozblika LED didda.

Monitorovanie batérii sa musi vzdy resetovat’ pri vymene batérii. Ak chcete RESETOVAT, stlacte a podrte tlacidlo
LRN, ked' je aktivny rezim batérii (s odpojenym sietovym napajanim).

Na svorky 6-7-8 na karte DAB9O5ESA mozno pripojit’ akusticky/svetelny poplachovy signal.

17.3. Nastavenia

Trimmer

Trimmer

Popis
Nastavenie Casu oneskorenia otvorenia od 0 s do 3 s.
Ak je DIP3=0N, uvolnenie dveri je aktivne pocas celého oneskorenia otvorenia.

Prepinace
DIP Popis OFF NA
DIP1  Napajanie elektrického zamku/elektrickej 12V E\ax. 500 mA 24 @max. 250 mA
zavory.
DIP2  Typ elektrického zamku/elektrickej Norralne Anti-panic
poistky. . Ked' je napajany, dvere sa Ked' je bez napajania, dvere sa daju otvorit'.
NEPOUZIVAJTE ELEKTRICKE daju otvorit'.
ZAMKY/ELEKTRICKE ZAMKY S FUNKCIOU
RESETOVANIA.
DIP3  Funkcia elektrického zamku / elektrického Bezbariérovy Pred otvorenim sa sticasne s aktivacnym impulzom
blchania elektrického zamku/elektrickej zavory vykona zatvaraci tah.
DIP4  Elektricky zamok / elektrickd zasuvkova Bezbariérovy Povolené
spojka Ked' sa dvere priblizia k dorazu zatvarania, zvysi sa ich

sila/rychlost, aby sa zabezpecilo spravne zatvorenie
elektrického zamkuy/elektrickej zavory.

DIP5 Test batérie Bezbariérovy Povolené
Jumper
Popis OFF [Fmm NA
@ Resetovanie nidzového uzaveru (len pre poZiarne Manualne Automatické

zabrany)
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17.4 RozSirené nastavenia dostupné v uvedenej verzii ovladacieho panela alebo v
d’alsich verziach

'DAB105CU
| 50112345

Zvysena pritlana sila pri zatvarani, ked' je fitovany elektricky zamok

Odpojte pripadné batérie.

Odpojte sietovd zasuvku.

Stlacte tlacidlo LEARN BUTTON (LRN) a podrzte ho stlacené.
Pripojte siet.

Sledujte kontrolku ERROR.

SR

3s1s3s 1s3s 1s3s1s3s

6. Po 5 flashes (LED didda zhasne) uvolnite tlacidlo LEARN BUTTON.

7. Identifikacia aktualneho stavu uzamknutia:

LED diéda ERROR flasuje mnozstvo kratkych flasiek, ktoré zodpovedaju Cislu stavu. Po

kratkej pauze LED didda zopakuje Cislo stavu a tak d‘alej.

8.  Zmena stavu:

Ak raz stlacite tlacidlo LEARN BUTTON, Cislo stavu sa zvysi.

Ked' dosiahnete najvyssie Cislo stavu, zacne sa opat’ od Cisla 1.

 Stlacajte tlacidlo, kym sa nezobrazi poZadovany stav uzamknutia, 1=Basic (predvolené), 2=Enhanced
» Odpojte sietové napajanie

Pri d'alSom pripojeni k sieti obsluha pouZije nové nastavenie stavu.

Riadenie napajania elektrického zamku/elektrickej zapadky

Odpojte pripadné batérie.
Odpojte siet'ovl zasuvku.
Stlacte tlacidlo LEARN BUTTON (LRN) a podrzZte ho stlaené.
Pripojte siet'.
Sledujte kontrolku ERROR.
I3slls3s I1s$s 1s3sl1s 3s1s3s

6. Po 6 flashes (LED didda zhasne) uvolnite tlacidlo LEARN BUTTON.

7. Identifikacia aktualneho stavu odomknutia zamku:

LED didéda ERROR flasuje mnozstvo kratkych flaskarov, ktoré zodpovedaju Cislu stavu. Po

kratkej pauze LED didda zopakuije Cislo stavu a tak d'alej.

8. Zmena stavu:

Ak raz stlacite tlaCidlo LEARN BUTTON, Cislo stavu sa zvysi.

Ked' dosiahnete najvyssie Cislo stavu, zacne sa opét’ od Cisla 1.

e Stlacajte tlacidlo, kym sa nezobrazi pozadovany stav.

1= Ak je DIP2 v polohe OFF a nie je prepinaC funkcii COM400 ( alebo je tento v dvojcestnom rezime), vystup 1-2 je trvalo napdjany (predvolené
nastavenie); z tohto dévodu nie je mozné pouzit’ zamky s mechanickym resetom.

2= Ak je DIP2 v polohe OFF a nie je prepina¢ funkcii COM400 ( alebo je v obojsmernom rezime), ked” pohon dostal prikaz na otvorenie, vystup 1-2 je
napajany cez prvych 10° otvorenia dveri a cez poslednych 10° zatvorenia; z tohto dévodu nie je moZné pouzivat’ zamky s mechanickym resetom.
Pri prepinaci v rezime BIDIRECTIONAL alebo s prepojkou GND-EXIT (3-11) je vystup 1-2 napajany len cez filtraciu 10° otvorenia dveri; z tohto dovodu
sa mbzu pouzivat’ zdmky s mechanickym resetom.

» Odpojte sietovl zasuvku.

Pri d'alSom pripojeni k sieti obsluha pouzije nové nastavenie stavu.

[4EE ol ol
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18. RozSirujuca jednotka DAB905ESA (volitel'na)

K dispozicii je prikazova rozsirujlca karta na spravu snimacov pohybu, indikacie alarmu a stavu dveri.

BEZPECNO
STNE,
VYLUCENIE
VEDENE s NIE ,
COM 24V vystup 1-A
NC
NEPOUZIVA —
UEARE
NEPOUZIVA
UEARE
+
Bezpecnostny test
Bezpecnostny kontakt na
vonkajSom bo¢nom
otvarani
A Sggﬁtgg{bﬁazpecnostny
_r‘ STNY
ND VYLUCOVA
0] CI ]
ON ZASTRIHAV
NU AC
0s
TA
UR
SE
ﬂ Pripevnite §15|’tokv na workovpicu a dbajte na to, aby bol nalepeny v sprévnem | 123456 |
smere (pozri vysSie uvedeny obrazok).

[1 2]3 456 7 8 910111213]

123456 7(89 10—

n Ak je na svorky 1-2 a 1-3 pripojeny bezpecnostny snimac, odstrante prepojky.

181 Prikazy

Kontakt
12
GND-PIMP

13
GND-PDET

54
24V-QTST

NC

NC

Funkcia - prislusenstvo Popis
VNUTORNY SNIMAC Otvorenie kontaktu pocas zatvaracieho manévru spdsobi inverzny pohyb (op&tovné
SPATNEHO otvorenie).
BEZPECNOSTNEHO Poznamka: rozopnutie kontaktu snimaca pohybu naintalovaného na dvojitych dverach
KONTAKTU sposobi opdtovné otvorenie oboch dveri.
Snimac nie je aktivny v rezime DOOR CLOSED (nastavenom pomocou prepinaca
funkcii), alebo
pri ruénom otvoreni dveri z dovodu vypadku napajania alebo nidzového zatvorenia
(KILL).
EXTERNY SENZOR Otvorenie kontaktu spdsobi zastavenie pohybu pocas fazy otvorenia.
BEZPECNOSTNEHO Ked' sa kontakt opat’ uzavrie, automatika pokraCuje v prerusenej gaiotvarania. Ak je
ZARIADENIA NA automatika zatvorenda, rozopnutie kontaktu zabrani operacii otvarania. Nastavte
OTVARANIE bezpecnostny vyluCovaci trimer tak, aby snimac nedetekoval stenu pocas otvaracej
fazy.
Pocas fazy otvarania ma bezpecnostny snimac prednost’ pred snimacom pohybu.
Poznamka: rozopnutie kontaktu snimaca pohybu nainstalovaného na dvojitych dverach
sposobi zastavenie oboch dveri, okrem dvojitych vystupnych dveri.
Zmenou prednastavenych parametrov upravte prevadzku dvojkridlovych dveri, ako je
vysvetlené v kapitole 13.
Snimac nie je aktivny v rezime DOOR CLOSED (nastavenom pomocou prepinaca
funkcii), alebo
pri ru¢nom otvoreni dveri.
BEZPECNOSTNY TEST Pripojte svorku QTST ovladacieho panela k prisludnej testovacej svorke na

bezpecnostnom zariadeni.
Pred kazdou prevadzkou sa vykona skiska bezpecnostného zariadenia.

P
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182 Vystupy a prislusenstvo

OutputDescription

esses

+2

Oz0

4
v
DC

BEZPECNOSTNY
SENZOR

67

8910

NO COM
NC

5Vystup Pre napajanie prislusenstva 24V400 mA max.
Poznamka: maximalna absorpcia 400 mA zodpoveda suctu vsetkého nainstalovaného prislusenstva.

Pripojte samokontrolny bezpecnostny snimac na kridle dveri.
Snimac na strane zatvarania pripojte na svorky 1-2 (GND-PIMP).
Snimac otvaracej strany pripojte k svorkam 1-3 (GND-PDET).

— ZELENA

12:24V ! )
AC-DC BROWN 5 | NAPAJANIE
ZLTA =—
1
oM WHITE ]
NC 3 | SIGNAL STOP (STRANA
NO BLACK OTVARANIA)
—
GREK o ,
@ SPATNY SIGNAL
FIALOV 5 | (UzATVARACIA
NO L A STRANA)
NC CERVE =
. 4
> MONITORING
« [

Poznamka: v pripade poruchy bezpecnostného snimaca pocas otvarania sa dvere zatvoria a zostanll zatvorené. Otvorit’ sa
daji len manualne. V pripade poruchy bezpecnostného snimaca pocas zatvarania zostanu dvere otvorené. Prepnutim
prepinaca funkcii do polohy DOOR CLOSED (dvere zatvorené) mozu dvere fungovat v rezime Low Energy
(nizkoenergeticky). Dvere sa daju otvorit’ len manualne.

nj Odstrante prepojky 1-2 a 1-3.

nJ Dalsie informacie najdete v prirucke k snimacu REM

NEPOUZIVAITE

Kontakt relé 24 V 1A.

Kontakt relé mozno pouzit’ ako:

NO - vystup pre paralelné prlg jenie prikazu EMERGENCY CLOSURE na viacerych firemnych bariérach;
- vystup na prlpOJenle loku s inym napajanim ako 12/24 V DC;

- vystup na pripojenie zariadenia upozornujiceho na chyby (svetelne alebo akustické). Kontakt COM-NO sa
otvori a
Ustrediia "' zisti chybu (LED diéda flashing na Ustredni DAB105CU).
Ak sa nevyskytne Ziadny alarm/chyba, kontakt COM-NO je zopnuty.
V pripade chyby si pozrite odsek "Alarmy" (24.1).
Mozno pripojit’ zariadenie na indikaciu otvorenych dveri.
Poloha otvorenych dveri sa nastavuje pomocou otvaracieho bezpecnostného vylucovacieho trimra.
Pre indikaciu "otvorenych dveri" (od 45° do 90°) otvorte dvere I'ubovolnym prikazom na otvorenie a nastavte
~ trimer O™ kym sa LED diéda na karte DAB905ESA nerozsvieti, ked’ si dvere otvorené (alebo st v pozadovanej
polohe otvorenia - NC).

NIE
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18.3. Nastavenia
Trimmer

Trimmer
Jumper

Signaly
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Resetovanie nudzového

zatvorenia

(DHBROSESE)
Nudzové uzavretie (DAB905ESE)
(DAB905ESE)
Batéria
REM (TDMBBP
(DAB (005555353
905ES
A)

-
0.
Elektricky zamok/elektricky SS
zasah PA 24

r {DAB9OSESE) ss (oI

COM400MHB (DAB90SESE) 24 MP

@ -
(DAB9OSESEYVorit'/zavriet’ mp) DA
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(DAB90SESE) 22
Casovac ukoncenia E)
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20. Paralelné automatizacie (DAB905SYN)

PREKRYVANIE BEZ

ODSUMOVANIADVOJIITY

N\

VYSTUP

USCITA
/ /~

N/
=

N/

/ll

Pomocou synchronizacného kabla (DAB905SYN) pripojte obe automatiky ku konektoru na ovladacom paneli. V
zavislosti od typu instalacie prestrihnite prepojky na kabli MASTER alebo SLAVE, ako je uvedené v tabulke:

ﬂ‘ Automatizacia MASTER je t4, ktora sa otvori ako prva.

i Cierna

MASTER ( 2 SLAVE

%_EE

2000 mm Ata
Funkcia Dizajn dveri Strihanie svetra s farbou

Otvorenie Uzavierka Zlava: Jamming Ziadne rusenie Dvojity unik Strana strana SLAVE

stranky MASTER
Synchrénne Synchrénne / / ANO / / /
Synchrénne Asynchrénne ANO / ANO / BLACK /
Asynchrénne  Asynchrénne ANO ANO / / / CERVENA
Synchrénne Synchrénne / / / ANO* BLACK CERVENA

(*) Operatori pracuju samostatne, ked' dostanu prikazy z nainstalovanych bezpec¢nostnych senzorov.

20.1 Nastavenia

Prevadzkovy rezim

Vyber programu

Cas otvorenia

Cas uzavretia

Nastavenie ¢asu uzavierky

Pokus o zatvorenie/otvorenie, ked’ st dvere
zablokované

Povolenie / zakazanie PAG

Uroveri asistencie servopohonu

Sila uzaveru

Impulz snimaca pohybu alebo rohoze

Viyber prevadzkového rezimu pocas fungovania
batérie

Napétie signalu uzamknutia/odomknutia
Blok napajany / nenapajany

Povolenie / zakdzanie uvol'nenia bloku
Oneskorenie otvorenych dveri

Povolenie / zakazanie snap bloku

MASTER

X

X
X
X

< X X X X X

<X X X X X

Nastave
nia
SLAVE

X(*)

X(*)
X
X
X
X
X

(*) V pripade dvojitych vystupnych dveri sa tieto funkcie musia nastavit’ osobitne na MASTER a SLAVE dverach,
pretoze systém ramien a tlak vzduchu sa mozu lisit..

i

Elektrické zamky / elektrické zapadky musia byt pripojené k ovladacim panelom MASTER a SLAVE.
Otvaracie zariadenia musia byt pripojené bud’ k Ustredni MASTER, alebo SLAVE, alebo k obom.

e Snimac pohybu OPD musi byt pripojeny k Ustredni MASTER s vynimkou dvojitych vystupnych dveri, kde musi byt
kazdy snimac pohybu OPD pripojeny k prislusnej is&edni.
e Snimace fitrované na kridle musia byt’ vzdy pripojené k prislusnému ovladaciemu panelu.
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20.2 Priklad montaze paralelnych dveri (DAB905SYN)
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24 V| Bl
LOUT 05
HH a OPD CU
5174 m XIMP
2TA EE ;
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20.3 Prepojené automatizacie

MAGNE
TICKY _
SPINAC
g
:|- » MASTER SLAVE
o DVERE B
&
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L DVERNY
I SPINAC
: Y el S S
| Iz
e S () —

_+ IViASTER

SLAVE

+24VDC
D OTVORE
NY
VYSTUP MAGNE
VYPNUT TICKY
¥ UNL SPINAC
ea—
KILL —NC
| m—
10 KEY NO
c
@) 11 o/c
0o 12 oM
5o DAB90OSESE
00| gy GND
oo LEAYL I.
DVERE
+24VDC
D OTVORE
NY
VYSTUP DVERNY
O VYPNUT SPfNA(vZ
¥ UNL
KILL
10
ol i1 o/c ¢
Lo

o DAB90OSESE

GND

V aplikaciach s blokovanymi dverami musi byt na automatike MASTER A nainstalovany mikrospinac, aby sa zablokovalo
otvaranie automatiky MASTER B a naopak.

Ked' su oboje dvere zatvorené, kontakt 3-GND 7-KILL je otvoreny. Prva automatika, ktora sa otvori, uzavrie kontakt a

zabrani pohybu druhej automatiky.
Ked' sa prva automatika zatvori, druha automatika sa moze otvorit’ prostrednictvom druhého prikazu na otvorenie.

Poznamka: Ak sa automatike SLAVE zada prikaz KILL, zastavia sa len dvere SLAVE.

Poznamka: Ak su nainstalované jednoduché dvere s blokovanim, pouzivaji sa rovnaké pripojenia, ako st uvedené vyssie.
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21. Spustenie elektrickej prevadzky

Pripojte kable motora a snimaca k ovladaciemu panelu DAB105CU.

Zapnite napajanie.

Stlacte tlacidlo LRN pre automatické samoucenie.

V pripade paralelnej instalacie sa musi postup samoucenia vykonat’ najprv na dverach MASTER a potom na dverach SLAVE.
Procedulry samoucenia na obidvoch dverach sa mozu vykonat’ samostatne, a to pred pripojenim synchronizacného kabla.
V pripade paralelnych dveri s prekrytim musia zostat’ dvere MASTER otvorené, kym dvere SLAVE neukoncia svoj postup
samoucenia.

Nastavte Cas automatického zatvarania pomocou trimra HOT.

Pomocou trimra OPSP nastavte rychlost’ otvarania.

Nastavte rychlost’ zatvarania pomocou trimra CLSP.

Pripojte prislusenstvo a skontrolujte jeho funkénost'.

Bl

© NowWm

22. Plan beznej udrzby

Kazdych 6 mesiacov vykonajte nasledujlce operacie a kontroly podla intenzity pouzivania automatiky. Odpojte napajanie
230 V~ a batérie (ak su k dispozicii) a prepina¢ ON-OFF umiestnite do polohy OFF:

e \Vycistite a namazte pohyblivé Casti.

e Skontrolujte, ¢i st upeviovacie skrutky pevne na svojom mieste.

e Skontrolujte vSetky elektrické pripojenia.

e Skontrolujte, ¢i su batérie v dobrom stave.

Obnovte napajanie 230 V~ a batérie (ak su k dispozicii) a prepina¢ ON-OFF nastavte do polohy ON:

e Skontrolujte stabilitu dveri a uistite sa, Ze sa pohybuju hladko.

e Skontrolujte stav ¢apov alebo zavesov.

e Skontrolujte, Ci vSetky prikazové a bezpecnostné zariadenia spravne funguju.

wh

47



23. Riesenie problémov

Problém
Dvere sa neotvaraju
a) Motor sa nenastartuje

b) Motor sa spusti

Dvere sa nezatvaraju

Predpatie pruzin automatického systému
nie je rozpoznané

Mozna pricina

Voli¢ funkcii je nastaveny na OFF
Nie je k dispozicii sietové napdjanie
Prikazova jednotka nefunguje

Snimac pohybu bol aktivovany
Aktivované niidzové uzavretie
Trimer SPTE nie je nastaveny na 0°
Mechanicky zamok zablokovany
Prekazka

Zaseknuty doraz dveri

Systém ramien sa uvolfiuje

Voli¢ je nastaveny na DOOR OPEN
Kontakt snimaca pohybu bol aktivovany
Prekézka

Bolo vykonanych prilis vela Uprav

Riesenie / vysvetlenie

Zmena nastavenia voli¢a funkcif
Skontrolujte siet'ové napajanie
Skontrolujte pripojenie prikazovych zariadeni

Odstrarite vSetky predmety z oblasti detekcie
Deaktivacia niidzového zatvorenia

Otocte trimer SPTE na 0°

Uvol'nenie zamku

Odstrarite vsetky prekazky

Vyberte uvol'nenie bloku

Otacajte trimrom SPTE, kym sa zarazka dveri
nedostane na koncovy spinac.

Dvere dajte do otvorenej polohy.

Utiahnite systém ramien.

Otocte trimer SPTE na 0°

Zmena nastavenia volica funkcii
Odstrante vsetky predmety z oblasti detekcie
Odstrante vsetky prekazky

1. Otacajte trimrom SPTE, kym sa
neuvol'ni koncovy doraz.

Odpojte siet'ové napajanie.

Odpoijte kabel motora

Vymerite systém ramien a pohybom
kridla dveri dozadu a dopredu
vyhladajte bod, v ktorom sa neda
napnut’.

Uvol'nite rameno.

Opatovne pripojte kabel motora.
Opétovne pripojte sietové napajanie.
Nastavte trimer SPTE na 210° a
pockajte, kym sa hriadel’ prestane

CIEEg

© © N o

210°

10. Upevnite koncovy doraz na
koncovom spinaci uzaveru.

11. Nastavte trimer SPTE na 0°.

AUTOMATICKY SYSTEM SA VRATIL DO

TOVARENSKEHO NASTAVENIA.

12. Zopakujte operacie uvedenia dveri
do prevadzky vysvetlené v kapitole
12

Odstrarite koncovy doraz a systém ramien.

1P
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24. Znacky

3309

Skontrolujte, ¢i su znacky v dobrom stave, a pripevnite ich.

Povinné znamena, Ze toto oznacenie sa vyzaduje podla eurdpskych smernic a rovnocennych vnutrostatnych pravnych predpisov

mimo EHS.

Ref.
A

&

LOW ENERGY
POWER DPERATED
DOOR

Automatic

ké dvere

Popis
Oznacenie vyrobku. Povinné.

Dohl'ad nad detmi. Povinné, ak sa uplatriuje.
Pripevnite na obe strany dveri.

Pripevnite na dvere, ktoré pouzivaju deti, starsi I'udia a osoby so zdravotnym postihnutim (podla

analyzy rizik).

Automatizacia vhodna na prepravu os6b so zdravotnym
postihnutim. V pripade potreby sa odportca.
Pripevnite na obe strany dveri.

Automatické dvere.
Povinné len v Spojenom
kral'ovstve.

Neblokujte priechod. Povinné
len v Spojenom kral'ovstve.

Ziadny pristup.
Oznacuje jednosmerny tranzit.
Povinné len v Spojenom kral'ovstve a USA, ak sa uplatriuje.

Nudzové prerusenie. Povinné, ak st schvalené tnikové cesty.

Stitok na dverach. Povinné, ak sa uplatriuje.
Upozorniuje na pritomnost’ sklenenych dvernych
kridiel. Pripeviiuje sa na vSetky mobilné kridla
sklenenych dveri.

Automatizaciu mozu aktivovat osoby so zdravotnym postihnutim.
Odporuca sa, ak je to vhodné.
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